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Vorschlag fur eine
ENTSCHEIDUNG DES RATES
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BEGRUNDUNG

Nach Artikel 3 der Entscheidung des Rates vom 16. Dezember 19691) Uber die

schrittweise Vereinheitlichung der Abkommen Uber die Handelsbeziehungen
zwischen den-Mitgliedstaaten und dritten Ldndern und Uber die Aushandlung
der gemeinschaftlichen Abkommen schlégt die Kommission dem Rat vor,

die Mitgliedstaaten zur ausdrdcklichen oder stillschweigenden Verldngerung
der diesem Vorschlag flr eine Entscheidung des Rates als Anhang beigefligten
Handelsabkommen zu ermdchtigen.

Es handelt sich um die dritte Tranche 1989, d.h. um die Abkommen, deren

Ablauf oder Kdndigungsfrist in den Zeitraum zwischen dem 1.%.1989 und dem
31.10.1989 f3LL¢t.

Die in Artikel 2 der Entscheidung vorgesehene vorherige Konsultation fand
im schriftlichen Verfahren statt. Nach AbsichluB3 dieser Konsultation am
30.5. 1989 wurde festgestellt, daB die Voraussetzungen flir die Verl&ngerung
dieser Abkommen um ein weiteres Jahr erflillt sind.

Die Dienststellen der Kommission haben im Ubrigen festgestellt, daB die
Verl8ngerung der fraglichen Abkommen keine Auswirkungen auf die kleinen und
mittleren Unternehmen oder auf die Schaffung von Arbeitspldtzen hat.

In der Liste $ind noch einige. Abkommen mit den EFTA-Landern enthalten
die nach den in der EFTA-Gruppe getroffenen Vereinbarungen vonden betreffen-
den Mitgliedstaat en Uberprdft werden sollten.

pa die betroffenen Mitgliedstaaten mitgeteilt haben, daB das Verfahren zur
Uberprifung dieses Abkommens demn#chst abgeschlossen wird, die bis zum
AuBerkrafttreten verbleibende Frist jedoch seines Erachtens nicht ausreicht,
um das Uberarbeitungsverfahren zu Ende zu bringen, ist es nach Ansicht

der Kommission erforderlich, eine erneute Verllngerung dieses Abkommens vorzu-

schlagen.

Die Kommission h&lt es im Ubrigen flr zweckmdflig, darauf hinzuweisen, dafl
‘die Vorschlige fir eine Ermichtigung der Mitgliedstaaten zur stillschweigen-
den oder ausdricklichen Verldngerung bestimmter unter diese Tranche fallender
. Abkommen um ein weiteres Jahr ihrer Stellungnahme beim nichsten Ablauftermin
der betreffenden Abkommen in keiner Weise vorgreifen. ' ’

13 )

(1) ABL. Nr. L 326 vom 29.12.1969, S. 39
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Vorschlag fur eine
ENTSCHEIDUNG DER RATES.

zur Genehmigung der Vér!kngérung oder der stillschweigenden Verlingerung
bestimmter zwischen Mitgliedstaaten und dritten Lindern geschlossener
Handelsabkommen

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

éestﬁtzt auf den Vertrag zur Grindung der Europdischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 113,

gestitzt auf die Entscheidung 69/494/EWG des Rates
vomn 16. Dezember-1969 Giber die schrittweise Vereinheit-
lichung der Abkommen iber die Handelsbeziehungen
zwischen' den Mitgliedstaaten und dritten Lindern und
iiber die Aushandlung der gemeinschaftlichen
Abkommen ('), insbesondere auf Artikel 3,

auf Vorschlag der Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde: \

Fir die im Anhang aufgeflihrten Abkommen und Proto-
kolle wurde die Verlingerung oder die stillschweigende
Verlingerung tber die gbergangszelt hinaus zuletzt mit
der Entscheidung88/427 /EWG (%) genehmigt.

Die betreffenden Mitgliedstaaten haben die Genehmigung
zur Verlingerung oder stillschweigenden Verlingerung
dieser Abkommen beantragt, um jede Un:erbrechung in
ihren vertraglichen Handelsbeziehungen mit den bettef-
fenden dritten Lindern zu vermeiden.

Die meisten durch diese nationalen Abkommen abge-
deckten Bereiche sind jedoch jetzt Gegenstand gemein-
schaftlicher Abkommen. Es handelt sich daher lediglich
um die Genehmigung zur Aufrechterhaltung nationaler
Abkommen fir diejenigen Bereiche, die nicht von
Gemeinschaftsabkommen erfafit sind. Die Verpflichtung
der Mitgliedstaaten, jede Unvereinbarkeit zwischen diesen
Abkommen und dem Gemeinschaftsrecht zu vermeiden
und gegebenenfalls zu beseitigen, wird durch diese
Genehmigung nicht beriihrt.

Die Bestimmungen der zu .verlingernden oder stillschwei-
gend zu verlingernden Abkommen dirfen im (brigen

wihrend des betreffenden Zeitraums kein Hindernis fir -

die Durchfihrung der gemeinsamen Handelspolmk
'bllden .

Die betreffenden Mxtglxedstaaten haben erklirt, dafl die
Verlingerung. oder die stillschweigende Verlingerung
dieser Abkommen weder ein Hindernis fir die Einleitung

" A Nr L 326 vom 29. 12, 1969, S. 39.
O ABLNr. | 355 om 23.12.1523, s. 61

von Verhandlungen der Gemeinschaft mit den betref-
fenden dritten Lindern und die: Ubernahme der handels-
politischen  Fragenbereiche dieser Abkommen in
Gemeinschaftsabkommen sei, noch wihrend des betref-
fenden Zeitraums den Erlal der Mafinahmen behindern
kénne, die zur vélligen Vereinheitlichung der Einfuhrre-
gelungen der Mitgliedstaaten erforderlich sind.

Bei Abschlufl der in Artikel 2 der Entscheidung
69/494/EWG vorgesehenen Konsultation ist festgestellt
worden — wie es auch die genannten Erklirungen der
betreffenden Mitgliedstaaten bestitigen —, dafi die
Bestimmungen der zu verlingernden oder stillschweigend
zu verlingernden Abkommen wihrend des betreffenden
Zeitraums kein Hindernis fir die Durchfihrung der
gemeinsamen Handelspolitik darstellen.

Daher kénnen dicse Abkommen fiir cinen bcgrénzten
Zeitraum  verlingert oder stillschweigend  verlingert
werden —

P

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die im Anhang aufgefiilhrten Handclsabkommen und
Protokolle zwischen Mitgliedstaaten und dritten Lindern
kénnen fiir diejenigen Bereiche, die nicht unter
Abkommen zwischen der Gemeinschaft und den betref-
fenden Drittlindern fallen, und sofern ihre Bestim-
mungen nicht im Widerspruch zur derzeitigen Gemein-
schaftspolitik stehen, bis zu den jeweils angegebenen
Terminen verlingert oder stillschweigend verlingert
werden.

Artikel 2
Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
Geschehen zu Briissel am .

Im Namen des Rates -

Der Prdsident
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ANEXQ — BILAG — ANHANG — [TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO0 A

Prorrogado o -
Estado miembro Pals tercero Naturaleza y fecha del Acuerdo ticiumente
- reconducido hasta el
. e [ Udleb ctrer forlengelse
Medlemsstat Tredjeland Alulens st og datering eller stldende
. . . viderefarelse
. v ?blaui Md‘odc
o e e erlingerun 4
Mitgliedstaat Drittland Art und Datum des Abkommens stillscon eiggndct
. Verlingerung
Hu?wnvhlm
Kpédrog ptlog Tolm z6pa ®oom xas MuzpouTvia T ouppaviag e
‘ gvaveboeng
Member State Third country . Type and dste of Agreement * Pm;::fgf;:sdy )
Bchésnce sprés
Euat membre Pryy tiers Natuce et date de l'accord prorogation ou.
. . . tacite reconduction
Scadenza dopo la
Stato membro Pacsc terzo Natues ¢ data dell'accordo prorogs o il
. ucito rinnovo
Vervaldatum ns al
Lid-Staat * Derde land Aard en datum van het akkoord dan nict stilzwijgende
. : verlenging
' . Prorrogado ou*
Esudo-membro Pals terceiro Natureza ¢ data do scordo tacitamente
renovado até
BENELUX 7 Japon / Japan ?ccord lccu'l'uﬂcrcnl / Hmdel/sall,:koordu 8. 10. 1960
. rotocoles et agreed minutes / Protocollen
en Agreed m‘:“’m 13, 4. 1963 31 12. 1330
Bchmge de lettres / Bnefwzsselmg 30. 4. 1963 -
DANMARK Argentina Hasidels- og beulmgufule 25. 11. 1957 31.12. 1990
Elfenbenskysten Handelsaftale - 23. 11. 1966 9. 1.1994
Ik Handelsaftale 13. 1.1960 13. 1.1994
Istucl Handclsaftale 14. 11. 1952 14, 11, 1930
Ostrig Vareudvekslingsaftale 29. 11. 1948 28.11. 15 0
DREUTSCHLAND Anbische Republik ; . ' - .
Agypten Abkommen Ober den Warenverkehr 18. 2. 1956 31. 12. 1990
. m::mcn Handels- und Zshlungssbkommen 25. 11. 1957 31, 12. 1990
iopien Wirtschafts- und elsabkommen 21. 4. 1964 31. 12 1580
Brasilien Handelsasbkommen L. 7.195§ 31.12. 1990
Chile ‘Protokoll Gber Handels- und
i Zahlungsverkehr . 2. 11. 1956 31.12. 1990
Benin® Wirtschaftsabkommen . 19. 6. 1961 31. 12. 1990
Elfenbeinkiste Wirtschaftsabkommen 18. 12. 1961 31.12. 1580
G Wirtschaftsabkommen 11, 7. 1962 31.12. 1990
.Guines Wirtschiaftsabkommen . 19. 4. 1962 31. 12. 1999
. Ik - Handelsasbkommen ‘ 7. 10, 1951 31, 1.1994
Japan Handelsabkommen 1. 7.1960 31. 12 19%0
‘Kamerun Handelsabkommen ' 8. 3.1962 31. 12 1990
Kenia Wirtschafts- und Handelsabkommen 4. 12. 1964 31. 12 1990
Kongo Wirtschaftsabkommen 30. 10. 1962 31. 12 1990
Madagaskac Wirtschaftssbkommen 6. 6.1962 31. 12 1980
Marokko Handelssbkommen und Briefwechsel 15. 4. 1561 31, 12 1990
.. Protokoll 20. 1. 1964 - e
Neuseeland Handelsabkommen 20. 4. 1959 31.12 1990
Niger Wirtschaftsabkommen 14. 6. 1961 3112 19?0
Nigeris Handelssbkommen 25. 3. 1963 31,12, 1990
Burkina Faso Wirtschaftsabkommen 8. 6. 1961 31,12 1990
Pakisaan Handelsabkommen und Protokoll 9. 3.1957 31. 12, 1940
Psragusy Handelsabkommen 25, 7.1955 31. 12 1990
Schweiz | 21. 2 rotokoll zum 1_&‘I"‘gch.ol:wm.:ﬂ)
. deutsch-schweizerischén kom- s
men . 13. 9. 1977 3L 12. 19
Sambia Winischaftsabkommen 10, 12. 1966 31 go
Sierra Loone 13. 9.1963 3. 12.. 190

Wirnschalftsabkommen
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N Somalis - Handelsabkommen' 19. 1. 1962 31, 12, 1990
(r:gzs::;a ° Sri Lanks Handelsabkommen : 1. 4.1955 31.12. 1590
Sadafrika Listé der Einfuhrkontingente . 3. 81990
Tansania Handels- und Wistschaftsabkommen 8. 9.1962 . 31121940
Tschad Wirtschaltssbkommen 31, 5..1963 - 31.12. 159D
Tunesien ~|  Handelsabkommen und 29. 1. 1560 g 31. 12 1990
Zusatzprotokoll 22, 12, 1963 0
Uganda Handelsabkommen 17. 3. 1964 31. 12. 199
Zengralafrikanische . .
chnﬁbhk Wirtschaftsabkommen 29. 12 1962 31,12. 1990
Zypern Handelsabkommen . 30. 10. 1961 3112 1890
: A Kavabé Eunopuch ovppovia 25. 8. 1947 28. 8. 1990
EAAAAL }ZO\.)S(!I.Vg Eﬁnoglﬁ O‘Um\da 10. 10. 1978. 10. 10. 1990
Zalp ! Epnopixty ovpopwvia 3. 10. 1968 -3, 10. 1990
Kopta Eunopuch) cupgovia 4. 10. 1974 4, 10. 199 ©
Kunpog Eunopm‘] guugevia 23. 8. 1962 23. ® 19990
- .
Guba Gonvenio comerciaj 23 11979 31 791
ESPARA Colombia - Acuerdo comercial 27. 6. 1979 19. 0
India Acuerdo de comercio y de )
cooperacibén econdmica 14. 12 1972 13. »qo
Madsgascar Acuerdo comercial . 20. 1. 1965 19. . .84
Pakistin Acuerdo comercial ) 29. 11, 1976 28..11. 1890
Uruguay * Convenio sobre intercambio - comercial 24. 2. 1954 20. 2 1994
o 1a} 2N 2 189L . o 4 L‘l_a .
Zaire Acuerdo de cooperaciébn econémica 21, 11. 1983 - 20. 11. lﬁgo
FRANCE Argentine Accord commercial et de paicment 25.11.1957 )0 3121590
Autriche Accord commercial et protocole 26. 7.1963 | 31,12 1590
Israél Accord commercial 10. 7. 1953
Protocole 16. 1. 1967 g 31.12 1590
Echange de lettres | 24, l? 1328-
apon Accord commercisl et protocole 14. 5. 1963
Jrpo Protocole g 26. 7. 1966 i 10. 1. 1994
Mexique Accord commercial . 11. 7. 1950 .- 28.11. 1990
Norvége Accord commercial o 3. 7.1851
Protocole ' 2 4, 1560 - 31. 12. 1990 .
Echange de lettres 6. 2 1964
Suéde Accord commercial . . B 3. 3. 1945 31. 12 1990
Suisse Accord commercial ' 21. 11. 1967. 31.12. 1999
Turquiel Accorg commcrcit: 31. 8. lgzﬁ 3. 12 15Q0
Yougoslavie Accoed commercial 25 1.1 Q-
Protocole § S 1970 i 31121590
ITALIA Argentina Accordo commerciale e scambio di note 25. 11. 1957 31. 12 1990
Canada Modus vivendi commerciale 28. 4. 1948 31. 12 1540
Costa Rica Modus vivendi commercule . 20. 2. 1953 12. 11. 1990
scambio di note 23, 6. 1953 : .
Giappone Agreed minutes 31. 12. 1969 30. 9.1990
Guatemala Modus vivendi commerciale 6. 6.1936 31.12 1990
Irak Accordo- commerciale 30. 9.°1963 30. 11, 1940
m:’lu Accordo commercu{e 28.. 7. 1967 31. 12. 1990
arocco Accordo commerciale 28. 1, 1961 '
Protocollo - 24, 2 1963 3. 12 1590
Messico Accordo -commerciale 15. 9, 1949
~ Protocollo _ 28. 10, 1963 ‘31. 12. 1990
Scambio di note . 20. 7. 1963
Pakistan | Accbrdo commerciale ©10. 1. 1961 10. 1. 1991
Paraguay Accordo commerciale 8. 7.1959 23. 1. 1994
Repubblica araba .
d’Egitto Protocollo commerciale 29, 4. 1959 31.12. 1990
_i_xna Accordo commencia{e 10. 1. 1955 31. 12. 199D
*Tunisia Accordo commerciale ¢ 23. 11. 1961
protocollo addizionale 2. 8. 1963 3112 19.40
NEDERLAND Arnabische Republick :
Egypte Handclsovereenkomst 21. 3. 1953 31.12 1590
Argentinié Handels- en bctalmgsovcrecnkomst 25, 11, 1957 31.12. 1940
Turkije Handelsakkoord 6. 9. 1949 31. 12 1999
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PORTUGAL Angola Acordo comercial 20. 1.1979 19. 1. 1994
Coldmbia Acordo comercial 28. 12. 1978 27. 12. 1990
Coreia do Sul Acordo comercial 2.12. 1977 1. 12 1990
Equador Acordo comercial 16. 12. 1976 15.12. 15 O
Senegal Acordo comercial 30. 11975 g 29. 1. 1994

Protocolo adicions! 21, 2.1%80 p) -

Tunisia s Acordo comercial 9. 11. 1974 8. 11. 1920
Zaire - Acordo comercial 16. 12. 1983 15. 12. 1940

UEBL / BLEU Asgentine / Accord commercial et de paiement /
Argentini& Handels- en betalingsakkoord 25. 11. 1957 31.12. 1980

15. 3.1952 31, 12. 1990

Pakistan

Accord commercial / Handelsakkoord
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